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See the notice on TED website

75344-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Kładzenie i wykładanie podłóg – Kulturanum neu gestimmt: Los 24-1 Sportboden
OJ S 22/2026 02/02/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement
E-mail: baumanagement@jena.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Kulturanum neu gestimmt: Los 24-1 Sportboden
Opis: Sportboden für ein Schulbauvorhaben mit Schulgebäude und Sporthalle, bestehend aus 
Umbau mehrgeschossiges Bestandsgebäude mit gesamt ca. 15.000 m3 BRI, neue 
mehrgeschossige Anbauten Schulgebäude mit gesamt ca. 13.000m3 BRI, Neubau Sporthalle 
mit ca. 9.000m3 BRI für das Bauvorhaben "Kulturanum neu gestimmt
Identyfikator procedury: 2ed399dc-0b61-4ce9-8a7d-4c2c971101fb
Wewnętrzny identyfikator: 26/B/FWN/130400-01 B/88
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45432100 Kładzenie i wykładanie podłóg
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45212225 Roboty budowlane związane z halami sportowymi

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Jena
Podpodział krajowy (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Kraj: Niemcy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Erlanger Allee 151  
Miejscowość: Jena
Kod pocztowy: 07747
Podpodział krajowy (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Baustelle

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVKYYDYTUH0HRQJ# 10.1 Die den 
Vergabeunterlagen beigefügte Schiedsgerichtsvereinbarung ist vom Bieter auf Verlangen der 
Vergabestelle innerhalb von 6 Kalendertagen schriftlich und unterzeichnet vorzulegen. 10.2 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/75344-2026
mailto:baumanagement@jena.de
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Der Bieter hat auf Verlangen der Vergabestelle die Urkalkulation zu dem von der Ver-
gabestelle bestimmten Zeitpunkt vorzulegen. Dies gilt auch für Nachunternehmerleistungen. 
Die Urkalkulation kann zur Prüfung des Angebotspreises herangezogen werden. Hierzu erfolgt 
eine Öffnung der Urkalkulation noch vor der Zuschlagserteilung. Dem Bieter wird die Öffnung 
rechtzeitig mitgeteilt und eine Teilnahme daran ermöglicht. 10.3 Ist die Wartung von Anlagen 
Bestandteil des Angebotes, ist den Vergabeunterlagen ein Muster des Wartungsvertrages 
beigefügt. Dieses Muster des Wartungsvertrages ist vom Bieter nicht auszufüllen und muss 
auch nicht dem Angebot beigelegt sein. Es dient lediglich der Information.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Udział w organizacji przestępczej: Rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen 
Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Mitgliedschaft in einer kriminellen Vereinigung (§ 129 
StGB)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 
Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Geldwäsche (§ 261 StGB)
Nadużycia: Rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit 
Leitungsaufgaben wegen Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug (§ 264 StGB) sowie 
Kreditbetrug (§ 265b StGB)
Korupcja: Bestechung im geschäftlichen Verkehr (§ 299 StGB)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Nachzuweisen durch die 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Finanzbehörden
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Rechtskräftiges Urteil 
innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen Gewässer- u. 
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB) sowie unerlaubter Umgang mit gefährlichen 
Abfällen (§ 326 StGB)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Nachzuweisen durch die 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaften
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich 
geregeltes Verfahren eröffnet oder die Eröffnung beantragt worden ist oder der Antrag 
mangels Masse abgelehnt wurde oder eine Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde.
Aktywami zarządza likwidator: Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares 
gesetzlich geregeltes Verfahren eröffnet oder die Eröffnung beantragt worden ist oder der 
Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder eine Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde. 
Rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben 
wegen Delikten im Zusammenhang mit Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB)
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Angabe, ob sich das 
Unternehmen in Liquidation befindet.
Poważne wykroczenie zawodowe: wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB) wirksames vorläufiges 
Berufsverbot (§ 132a STPO) wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO)
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Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Rechtskräftiges 
Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre gegen Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben wegen 
wettbewerbsbeschränkende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Bezogen auf das vorliegende Vergabeverfahren.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Kulturanum neu gestimmt: Los 24-1 Sportboden
Opis: 730 m2 Abdichtung Bodenplatte W1.1-E 730 m2 anorganische Ausgleichsschüttung in 
gebundener Form DIN 18560-2 D 15mm i.M. 730 m2 Wärmedämmschicht EPS WLG035 DEO 
(200 kPa) D 160mm 730 m2 Trennlage PE-Folie 640 m2 Sportbodenkonstruktion 
flächenelastisch DIN 18032-2 Schaum 20mm/ Birke 2x9mm/PUR 2mm, R9, RAL6034 90 m2 
Geräteraumbodenkonstruktion in starrer Ausführung 1 St Kontrollprüfung
Wewnętrzny identyfikator: 26/B/FWN/130400-01 B/88

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45432100 Kładzenie i wykładanie podłóg
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45212225 Roboty budowlane związane z halami sportowymi

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Jena
Podpodział krajowy (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Kraj: Niemcy

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Erlanger Allee 151  
Miejscowość: Jena
Kod pocztowy: 07747
Podpodział krajowy (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Baustelle

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 04/05/2026
Data zakończenia trwania: 30/11/2026

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: 01_Eintragung in das Berufsregister - Angaben (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Der Bieter hat anzugeben, in welches Berufsregister er eingetragen 
ist.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: 01_Eintragung in das Berufsregister - Bescheinigungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Die Bescheinigungen zur 
Gewerbeanmeldung, ein Auszug aus dem Handelsregister, die Eintragung in der 
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer sind vorzulegen.

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: 02_Anzahl der Beschäftigten (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Eigenerklärung): Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: 02_Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen - 
Verpflichtungserklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Bieter 
hat der Vergabestelle nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen Kapazitäten der anderen 
Unternehmen zur Verfügung stehen und diese Unternehmen geeignet sind. Er hat den 
Namen, den gesetzlichen Vertreter sowie die Kontaktdaten dieser Unternehmen anzugeben 
und entsprechende Verpflichtungserklärungen dieser Unternehmen vorzulegen. Nimmt der 
Bieter im Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im 
Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen 
diese gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit 
der Verpflichtungserklärung abzugeben.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: 02_Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen - Verzeichnis (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen 
Unternehmen ausführen zu lassen oder sich bei der Erfüllung seines Auftrages der 
Fähigkeiten anderer Unternehmen zu bedienen, so muss er die hierfür vorgesehenen 
Leistungen und Kapazitäten sowie Art und Umfang der dafür vorgesehenen Leistungsbereiche 
in seinem Angebot benennen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: 02_Steuern, Beiträge zu Sozialversicherungen und 
Berufsgenossenschaft - Angaben (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bieter hat zu 
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erklären, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt sind, soweit sie der Pflicht zur 
Beitragszahlung unterfallen. Er hat anzugeben, ob sich das Unternehmen bei der 
Berufsgenossenschaft angemeldet hat.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: 02_Steuern, Beiträge zu Sozialversicherungen und 
Berufsgenossenschaft - Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Unbedenklichkeitsbescheinigung von Krankenkasse, 
Berufsgenossenschaft, Finanzamt. Die benannten Unterlagen müssen bis zum Ablauf der 
Bindefrist jeweils gültig sein. Unterlagen ohne Gültigkeitsdauer dürfen nicht älter als drei 
Monate sein.

Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: 02_Umsatz des Unternehmens - Bestätigung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Bieter hat eine Bestätigung durch einen vereidigten 
Wirtschaftsprüfer oder Steuerberater für die Jahresabschlüsse vorzulegen.

Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: 02_Umsatzes des Unternehmens - Erklärung (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, betreffend Bauleistungen, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: 03_Referenzen - Benennung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter hat auf Verlangen die Ausführung von Leistungen in den letzten 3 
Geschäftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, anzugeben.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: 03_Referenzen - Bestätigung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Dritterklärung): Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, muss er zu den 
benannten Referenzen auf Aufforderung je eine schriftliche Bestätigung des Auftraggebers 
vorlegen, dass er die Leistungen auftragsgemäß erbracht hat.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: 04 (EU)_Präqualifaktionsverzeichnis, EEE oder Eigenerklärung (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V.(Präqualifikationsverzeichnis) und ggf. ergänzt 
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen 
haben als vorläufigen Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot 
entweder das ausgefüllte Formblatt 124 "Eigenerklärung zur Eignung", ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise oder eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) vorzulegen.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 23/02/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
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Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUH0HRQJ
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUH0HRQJ

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUH0HRQJ
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheit für die Vertragserfüllung ist in Höhe von 3 v. H. der 
Auftragssumme zu leisten, sofern die Auftragssumme mindestens 250.000,00 EUR ohne 
Umsatzsteuer beträgt. Die für Mängelansprüche nach Abnahme zu leistende Sicherheit 
beträgt: - ab einer Auftragssumme von 20.000,00 EUR 3 % der 
Bruttoschlussrechnungssumme - ab einer Auftragssumme von 250.000,00 EUR 2 % der 
Bruttoschlussrechnungssumme
Termin składania ofert: 03/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 58 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: In der Regel wird eine Frist von sechs Kalendertagen zur 
Nachreichung fehlender Unterlagen gesetzt. Im Einzelfall gilt immer die konkrete 
Nachforderung.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - 04_Eigenerklärung gem. ThürVG: Eigenerklärung zum Thüringer 
Vergabegesetz gemäß § 8 Abs. 1 ThürVgG
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: 
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Thüringer Landesverwaltungsamt
Organ odwoławczy: Thüringer Landesverwaltungsamt
Informacje o terminach odwołania: Gem. § 134 GWB
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUH0HRQJ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUH0HRQJ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUH0HRQJ
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVKYYDYTUH0HRQJ
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Kommunale Immobilien Jena - 
Bereich Baumanagement

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Kommunale Immobilien Jena - Bereich Baumanagement
Numer rejestracyjny: 16053000-0003-09
Adres pocztowy: Paradiesstraße 6
Miejscowość: Jena
Kod pocztowy: 07743
Podpodział krajowy (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Kraj: Niemcy
E-mail: baumanagement@jena.de
Telefon: +49 3641497100
Faks: +49 3641497065
Adres strony internetowej: http://www.kij.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Thüringer Landesverwaltungsamt
Numer rejestracyjny: 16900334-0001-29
Adres pocztowy: Jorge-Semprún-Platz 4
Miejscowość: Weimar
Kod pocztowy: 99423
Podpodział krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Referat 250 - Vergabekammer, Vergabeangelegenheiten
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49 361573321254
Faks: +49 361573321059
Adres strony internetowej: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft
/vergabekammer
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119

mailto:baumanagement@jena.de
http://www.kij.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
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Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: a727c153-3ddb-4c2f-b68f-5bad16b07d05  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 30/01/2026 00:00:16 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 75344-2026
Numer wydania Dz.U. S: 22/2026
Data publikacji: 02/02/2026
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